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rßunkh ntá¤jd¤â‰fšy, f®¤jU¡nf 
cÇaJ; f®¤jU« rßu¤â‰F cÇat®  

1bfhÇªâa® 6:13
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ùLôúXôùNVo 3:16ùLôúXôùNVo 3:16
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“Go ye into all the world, and preach
 the gospel to every creature” - Mark 16:15

“The Churches Of Christ Salute you”  Romans 16:16
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 úTôh¼Vô[ôLs LY]j¾tá
        ¡rLiP Tjç úLsÅLðdám YN] BRôWjçPu 50 ûTNô RTôp 
Lôo¼p CmUôRm 25 Bm úR¾dás “¾ úYoh Bl ¸ûWvh’ êLYÃdá Ykç
úNìmT¼ Gï¾ AòlÀûYëeLs. T¾î GiæPu EeLs êï êLYÃûV 
ùRÇYôL GïRîm.

1. vªj thÈgÇ‹ ght« f®¤jUila rªÃâÆš Äfî« bgÇjhÆUªjJ?
2. c§fŸ rªnjhõ« ÃiwthÆU¡F«go ïitfis c§fS¡F 

vGJ»nwh« v‹w m¥nghÞjy‹ ah®?
3. j‹ rnfhjÇnkš nkhf§bfh©l rnfhju‹ ah®?
4. ckJ ÃÄ¤j« všyhU« ïlwyilªjhY«, eh‹ xU¡fhY« 

ïlwyilna‹ v‹wt‹ ah®?
5. VG ehŸ uh#hthÆUªJ jh‹ ïU¡»w uh# mukidia¤ Ô¡bfhS¤â 

mâny br¤jt‹ ah®?
6. v‹ M¤Jkh kuz¤J¡nfJthd J¡f§bfh©oU¡»wJ v‹wt‹ 

ah®?
7. nahdhÉ‹ jf¥g‹ mÄ¤jhŒ xU Ô®¡fjÇáah?
8. ïnaRthdt® ehnlhW« v§nf cgnjr« 

g©Â¡bfh©oUªjh®?
9. btF ò¤âpdkhŒ¢ brŒnj‹ v‹W m¿¡ifÆL« 

uh#h ah®?
10. xUtidí« kuz M¡»id brŒa v§fS¡F 

mâfhuÄšiy v‹wt®fŸ ah®?

1 .  f ®¤jUila brhšiy¡ 

nf£fÉšiy

2. bfhŸisÆ‹nkš gwªjh‹

3. f®¤jUila gh®itÆš 

bghšyh¥ghdij¢ brŒjh‹

 1rhKntš 15:19
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1. f®¤jUila brhšiy¡nf£nl‹.
2. f®¤j® v‹id mD¥ãd

tÊahŒnghnd‹
3. mkny¡»‹ uh#hth»a Mfhif¡ 

bfh©Ltªnj‹.
4. mkny¡»aiu¢ r§fhu«g©Ând‹

1rhKntš 15:20

8 xÈt ku« Máah ikd® 
k‰W« bj‹ Inuh¥ghit 
brhªj ïlkhf¡ bfh©l 
xU á¿a  gRikahd ku«.

8ïjDila ïiyfŸ 6-8 
br.Û Ús« bfh©lit.

8 ï j ‹  c a u «  3 3  
mo¡Fnkš  ïuhJ.

8xÈt ku« bgÈÞâa 
eh£o‹ mU»š všyh 
ïl¤âY« fhz¥gL»wJ.

8ï J  r i j ¥ ã o ¥ ò Ÿ s  
K£iltot gH¤ijí«, 
m â f  v © b z Œ i a í «  
bfhL¡f¡ToaJ.

8gîš fh£blhÈt ku« bt£l¥g£L ešy xÈtku¤âš x£lit¡f¥g£ljhf¡ 
TW»wh® (nuhk® 11:17,24).

rîÈ‹ _‹W tif ght« 
3 Fold Sin of Saul

"ï¥goÆU¡f j‹id Ã‰»wtbd‹W 
v©Q»wt‹ ÉHhjgo¡F v¢rÇ¡ifahÆU¡f¡ 

flt‹" - 1bfhÇªâa® 10:12

"mj‰F rhKntš: f®¤jUila r¤j¤â‰F¡ 
Ñœ¥go»wij¥gh®¡»Y«, r®th§ jfd§fS« gÈfS« 

f®¤jU¡F¥ ãÇakhÆU¡Fnkh? gÈia¥gh®¡»Y« 
Ñœ¥gojY«, M£L¡flh¡fË‹ Ãz¤ij¥gh®¡»Y« 

brÉbfhL¤jY« c¤jk«" (1rhKntš 15:22)

rîš eh‹F tÊÆš Ñœ¥gojiy cÇikghuh£odh‹  
4 Ways Saul Claimed Obedience 

Ú§fŸ 
f®¤jUila 
r¤j¤â‰F 

Ñœ¥go»Ö®fsh?
c§fSila 

cÇikghuh£Ljš ïªj 
rîiy¥ngh‹wjh?

xÈt ku«xÈt ku« - Olive Tree- Olive Tree
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gFâ

October 2012            October 2012The Word of ChristThe Word of Christ 20 October 2012            October 2012The Word of ChristThe Word of Christ 1

j § f i s ¡ F ¿ ¤ J  
n k ‹ i k g h u h £ L » w t ® f i s í « ,  
k‰wt®fis¡F¿¤J nk‹ikghuh£L 
» w t ® f i s í « ,  f ® ¤ j i u ¡ F ¿ ¤ J  
nk‹ikghuh£L»wt®fisí« e«Kila 
mEâd éÉa¤âš gh®¡»nwh«. KjyhtJ; 
j § f i s ¡ F ¿ ¤ J  n k ‹ i k g h u h £ L  
»wt®fis¥ g‰¿ ntjhfk« v‹d 
b r h š Y » w J  v ‹ W  â a h Å ¡ f y h « .  
“j§fis¤jh§fns bk¢á¡bfhŸS»w 

áyU¡F eh§fŸ v§fis¢ rÇah¡fî« x¥ãlî« JÂakh£nlh«; 
j§fis¡bfh©L j§fis msªJbfh©L, j§fS¡nf j§fis 
x¥ã£L¡bfhŸS»w mt®fŸ ò¤âkh‹fsšy” v‹W gîš bfhÇªJ rig¡F 
vGâd ÃUg¤âš thá¡»nwh« (2bfh.10:12). c©ikjh‹ ï‹iwa 
e h £ f Ë š  b g U i k a h d i t f i s ¥  n g á  j § f i s ¡  F ¿ ¤ J  
nk‹ikghuh£L»wt®fis eh« fh©»nwh«. ï¥go¥g£lt®fŸ jh§fŸ 
v‹d ngR»nwh«, v‹d brŒ»nwh« v‹gij m¿ahJ ngR»wh®fŸ. 
kÅj‹ nk‹ikghuh£Ltj‰F v‹d ïU¡»wJ? mt‹ Ã®thÂahŒ 
tªjh‹ Ã®thÂahŒ nghth‹. mt‹ ãuahr¥g£l x‹iwí« 
vL¤J¡bfh©L nghfh‹. ïJ všnyhU¡F« cŸs Ãaâahf ïU¡»wJ. 
ï¥go ïUªjnghJ« kÅjDila nk‹ik¡F msnt ïšiy. 

ãRhR bgUikahditfis¥ ngRth‹. mt‹ M©lt® 
ïnaRÉl«, v‹id¥ gÂªJbfh©lhš ïitfŸ všyht‰iwí« 
ck¡F¤ jUnt‹ v‹wh‹. mtid f®¤j® gh®¤J m¥ghny ngh rh¤jhnd 
v‹wh®.  mtid¥nghy mnef® j§fis¡ F¿¤J nk‹ikahf 
Ãid¤J¡bfh©L, mJ it¤âU¡»nw‹, ïJ it¤âU¡»nw‹ všyh« 
vd¡F brhªjkhdJ v‹W bgUikao¤J¡bfh©oU¡»‹wd®. ïªj 
óÄÆš cŸs xU fhÇa¤ij kh‰¿aik¡f ek¡F mâfhu« ïšiy. 
m¥goÆU¡F«nghJ e«ik ehnk ca®¤Jtj‰F v‹d ïU¡»wJ? f®¤j® 

m ¥ n g h Þ j y d h » a  g î i y  
m¿ahjt®fns ïU¡f KoahJ Vbd‹whš 
gÇR¤jntjhfk¤âny mt®jh‹ mâfkhd 
ò¤jf§fis vGâÆU¡»wh®. m¥go¥g£l xU 
gÇR¤jthid Kjš ü‰wh©oš thœªj 
#d§fŸ mtid óÄÆÈUªJ mf‰wnt©L« 
v‹W brh‹dh®fŸ brh‹dt®fŸ ntWahU« 
mšy mtDila Ra #d¤jh®fns! mtD¡F 
Énuhjkhf ÄFªj r¤jÄ£ld®. ï‹iw¡F« 
m ¥ g o ¤ j h ‹  R a  # d § f Ÿ  e « i k  
V‰W¡bfhŸskh£lh®fŸ. mij¥nghy gîiy 
V‰W¡bfhŸsÉšiy. mt® PhdÞehd« bg‰W 

ã ‹ ò  v U r n y K ¡ F ¤  â U « ã t ª J ,  n j t h y a ¤ â n y  b # g «  
g©Â¡bfh©oU¡ifÆš, PhdâUZoailªJ mtiu¤ (f®¤jiu¤) 
jÇá¤jh‹. m¥bghGJ mt® mtid neh¡»: Ú v‹id¡ F¿¤J¢ brhšY« 
rh£áia ït®fŸ V‰W¡bfhŸskh£lh®fŸ; Mjyhš Ú jhkj«g©zhkš 
Ó¡»ukhŒ vUrnyikÉ£L¥ òw¥g£L¥ngh v‹wh®.

mj‰F gîš: M©ltnu, c«Äl¤âš ÉRthrkhÆU¡»wt®fis 
eh‹ fhtÈš it¤J b#gMya§fËš mo¤jijí«, c«Kila 
rh£áah»a ÞnjthDila ïu¤j« áªj¥gL»wnghJ ehD« mUnf Ã‹W 
mtid¡ bfhiybrŒtj‰F¢ r«kâ¤J, mtid¡ bfhiybrŒjt®fË‹ 
tÞâu§fis¡ fh¤J¡bfh©oUªjijí«. ït®fŸ m¿ªâU¡»wh®fns 
v‹wh‹. mj‰F mt®: Ú ngh, eh‹ c‹id¤ JukhŒ òw#hâfËl¤âny 
mD¥ònt‹ v‹wh®.

mªj¥goahf m¥nghÞjydh»a gîiy njt‹ vL¤Jga‹ 
gL¤âdh®. mt‹ _‹W RÉnrõ¥gaz¤âdhš mnef rigfis 
V‰gL¤âdh‹. nkY« 14 ÃUg§fisí« vGâdh‹. mt‹ brhšY«nghJ 
vUrny« Jt¡»¢ R‰¿Y«, ïšÈÇ¡f« njr«tiu¡F«, »¿ÞJÉ‹ 
RÉnrõ¤ij¥ óuzkhŒ¥ ãur§»¤âU¡»nw‹ v‹»wh®. mt® fhyjhkj« 
brŒahkš, njtDila th®¤ij¡F clnd Ñœ¥goªJ PhdÞehd« 
bg‰W¡bfh©L, jhkjÄšyhkš CÊa« brŒí«goahf flªJ br‹wh®. 
ïªj¥gîiy¥nghy f®¤jU¡F Ú§fS« CÊa« brŒå®fsh?

   kd¥ghl trd«
“Ô®¡fjÇá xUtD« j‹ CÇny m§ÑfÇ¡f¥glkh£lh‹ 

v‹W bkŒahfnt c§fS¡F¢ brhšY»nw‹” 
(ÿ¡fh4:24)

MáÇaUiu

ntj gFâ:m¥nghÞjy® 22:17-22

nk‹ikghuh£Ljš
Commend
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nahig¥ gh®¤J: “eh‹ óÄia mÞâghu¥gL¤J»wnghJ Ú 
v§nfÆUªjhŒ? Ú m¿thËahdhš mij m¿É” v‹W nf£lh® (nahò 
38:4). ïijbašyh« nf£l nahò ïnjh, eh‹ Úr‹; eh‹ ck¡F v‹d 
k W c ¤ j u î  b r h š Y n t ‹ ;  v ‹  i f Æ d h š  v ‹  t h i a ¥  
bgh¤â¡bfhŸS»nw‹ v‹wh‹. m‹ghdt®fns  njtD¡F K‹ghf eh« 
thia¥bgh¤â¡bfh©L Úâkhdh»a nahig¥nghy mikjnyhL 
ïU¡fnt©L«. Mifahš gîš brhštij¥nghy j§fis¡bfh©L 
j§fis msªJbfh©L, j§fS¡nf j§fis x¥ã£L¡bfhŸS»w 
mt®fŸ ò¤âkh‹fsšy. nkY«, “xUtD« j‹id¤jhnd 
tŠáahâU¥ghdhf; ï›îyf¤âny c§fËš xUt‹ j‹id 
P h Å b a ‹ W  v © Â d h š  m t ‹  P h Å a h F « g o ¡ F ¥  
ig¤âa¡fhudhf¡flt‹” v‹W 1bfhÇ.3:18-« trd¤âš go¡»nwh«. 
j§fis¤ jh§fns bk¢á¡bfhŸ»wt®fŸ tŠá¡f¥gL»wh®fŸ. mjhtJ 
Vkh‰w¥gL»wh®fŸ. eh‹ PhdkhŒ brŒJÉ£nl‹ v‹gh®fŸ, ehsilÉš 
bjÇatU« mt®fSila Phd« v¥go¥g£lbj‹W. všyh« 
åzhŒnghŒÉL«.

“f®¤jU¡F¥ ga¥gLjš Phd¤ij¥ nghâ¡F«; nk‹ik¡F 
K‹dhdJ jhœik” Úâ.15:33. j‹id¤jh‹ nk‹ikahf v©zhkš 
f®¤jU¡F¥ ga¥gl¡Toa ga¤âš tsU«nghJ, f®¤jUila trd« ek¡F 
Phd¤ij¥ nghâ¡F«.  m¥bghGJ el¡fnt©oa tÊia 
f‰W¡bfhŸnth«. eh« nk‹ikailant©Lkhdhš KjyhtJ 
j‹id¤ jh‹ jhœ¤jnt©L«. j‹id¤jh‹ jhœ¤J»w vtD« 
ca®¤j¥gLth‹ vd âUkiw ek¡F¥nghâ¡»wJ. mnefUila 
thœ¡ifÆš jhœik tUtâšiy. Mifahš mt®fSila nk‹ik 
mt®fis tŠá¡»wJ. “kdnk£oikíŸstbdtD« f®¤jU¡F 
mUtU¥ghdt‹ ifnahnl ifnfh¤jhY« mt‹ j©lid¡F¤ j¥gh‹” 
vd Úâ.16:5-š go¡»nwh«. kdnk£oik f®¤jU¡F mUtU¥ghdJ. 
f®¤jU¡F mUtU¥ghd x‹iw eh« ão¤J¡bfh©oU¡fyhkh? f®¤jU¡F 
ãÇakhdij eh« brŒí«nghJ, f®¤juhš MÓ®tâ¡f¥gLnth«. 
v ‹ D i l a  ã w É Æ n y  t ª j  g H ¡ f «  v ‹ W  m n e f ®  
brhšy¡nfŸÉ¥g£oU¡»nw‹. eh‹ xUtU¡F« jiy tz§fkh£nl‹. 
v‹id ahU« kâ¡fhÉ£lhš mt®fSila jiythriyí« 
Äâ¡fkh£nl‹ v‹W j§fis¡ F¿¤J nk‹ikahf ngá¡bfh©L 
eh£fis fÊ¡»wt®fis fh©»nwh«. c‹dj¤â‹ njtFkhu‹ e«ik 
Û£F«goahf j«ik¤jhnk btWikah¡» moikÆ‹ %gbkL¤J kDõ® 
rhayhdh®. mt® áYit gÇaªjK« j«ik¤ jhnk jhœ¤âdh®. Mifahš 
ãjhth»a njt‹ mtiu všyht‰¿‰F« nkyhf ca®¤âdh® vd 
fh©»nwh«. ï‹W f®¤jUila th®¤ijia¡ nf£L¡bfh©oU¡»w 
Ú§fŸ. f®¤jUila rKf¤âš c§fis jhœ¤â mtiuí« mtUila 

âU¢rig tuyhW
rigÆ‹ K‰ãjh¡fŸ

 Justin Martyr: #Þo‹ kh®oa® 
(».ã.100-167) ït® (ÃnahnghÈÞ ãwªj 
giHa Îá« -ik nr®ªjt®. 
m‹ã‹ Ól®, nahth‹ kÇ¤jij neÇš 
f©lt®. j¤JtrhÞâu¤ij e‹F f‰wt®. 
j‹ thÈg eh£fËš mndf »¿Þjt®fŸ 
ïu¤jrh£áahf kÇ¤jij neÇš f©lâdhš, 
jhD« ïu¤jrh£áahŒ kÇ¥gj‰F ïnaRit 
V‰W¡bfh©L mtÇ‹ Óluhdh®. j¤Jt 
PhÅfË‹ cilaÂªJ, midtU« 

»¿ÞJit ã‹g‰¿l bgÇJ« ghLg£lh®. »¿Þjt®fS¡fhf gÇªJ nt©o 
k‹dU¡F klš vGâat®. 

mt® mªehËš áw¥ò« bršth¡FKilatuhŒ thœªjt®. 
nuhÄš ïu¤jrh£áahŒ kÇ¤jt®. mt® thœehËny efu§fŸ »uhk§fËš 
»¿Þjt®fshš thu¤â‹ Kjš ehËš jtwhkš m¥g« ã£F«go x‹W 
ToL«nghJ f®¤jUila th®¤ijia nghâ¤J, b#g« brŒJtªjd®. 
m‹W rig¡F tuhjÉRtháfS¡F m¥gK«, âuh£irurK« mt®fË‹ 
åLfS¡F vL¤J¢ br‹W mt®fS¡F cjîth®fŸ. brštªj®fS«, 
k‰wt®fS« j§fË‹ ifÆ‹ ãuahr¤â‹go j§fË‹ tUthÆ¡F V‰w 
fhÂ¡iffis kd c‰rhf¤â‹go  mË¤Jtªjd®. ï¡fhÂ¡if 
gz¤âdhš mehijfŸ, ÉjitfŸ, ifâfŸ, m‹Åa® k‰W« 
njitahdt®fS¡F cjÉl bryî brŒa¥g£lJ. ïjidna ï‹W« 
»¿ÞJÉ‹ rigah® k£Lnk jtwhkš i¡¡bfh©L tU»wh®fŸ v‹gij 
v©Â v©Â njtD¡F e‹¿ brY¤Jnth«.                 -bjhlU«  

Shechem: 

-John S.Nathan
9444443378

The 3rd World Evagelism Retreat
Kumily - Kerala

Bodi Meeting

Bro.Jerry
Bro.Daniyal
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tšyikíŸs trd§fisí« nk‹ikahf v©Q§fŸ m¥bghGJ 
ca®¤j¥gLå®fŸ.

ïu©lhtJ; k‰wt®fis¡ F¿¤J nk‹ikghuh£L»wt®fis 
eh« gh®¡»nwh«. xU kÅj‹ k‰bwhU kÅjid F¿¤J nk‹ikahf 
v©Qtj‰F v‹d ïU¡»wJ. mtD« xUehËš k©Q¡F¤ 
âU«òth‹ ïtD« xUehËš k©Q¡F¤ âU«òth‹. ï¥goÆU¡»w 
kÅjid F¿¤J k‰bwhU kÅj‹ ngRtj‰F x‹WÄšiy. Mdhš 
ï›îyf¤âny m¥go¥g£l k¡fŸ mâfkhf fhz¥gL»wh®fŸ. Kjš 
ü‰wh©L fhy¤âš f®¤jUila kh®¡f« ts®ªjij¥nghy xU áy 
jtwhd nfh£ghLfS« jiy ö¡fKa‰á¤jd. “bjíjhÞ v‹gt‹ 
vG«ã, j‹id xU bgÇatdhf¥ ghuh£odh‹; Vw¡Fiwa eh}Wng® 
mtid¢ nr®ªjh®fŸ; mt‹ koªJnghdh‹; mtid e«ãd midtU« 
áj¿, mtkhŒ¥nghdh®fŸ” (m¥.5:36). ïªj eh}Wng® mtid¤ 
ö¡»¡bfh©L Modh®fŸ. KoÉš v‹dthdJ? mtD« mtid¢ 
nr®ªjt®fS« koªJnghdh®fŸ, ã‹ò áj¿ mtkhŒ¥nghdh®fŸ v‹W 
fh©»nwh«. ï¥go kÅjid ö¡»¡bfh©L bršY»wt®fŸ všnyhU« 
xU ehËš mtkhŒ¥nghth®fŸ.  ï‹iwa eh£fËš gz« 
ïU¡»wt®fËl« mnef® br‹W x£o¡bfh©L mt®fS¡F V‰wh®nghy 
ngá mt®fis ca®¤â¡bfh©L«, nk‹ikahf v©Â¡bfh©L« 
ïU¡»‹wd®. mt®fËl« gzK« gyK« Fiwªjîl‹ mt®fis¥ 
ã‹g‰Wtij É£LÉ£L ntnw egÇl« x£o¡bfhŸth®fŸ. ï¥gona gz« 
v§nf ïU¡»wnjh mt®fnshL ïUªJ mt®fis nk‹ikahf 
v©Qth®fŸ. ïªjÉjkhf Kjš ü‰wh©L fhy¤âš bjíjhÞ 
cUth¡»d tÊ mtndhL x‹WÄšyhk‰nghÆ‰W. mtid¤ bjhl®ªJ 
ôjhÞ v‹gt‹ vG«ãdh‹. “j‹id¥ ã‹g‰W«go mnef #d§fis 
ïG¤jh‹; mtD« mÊªJnghdh‹ mtid e«ãÆUªj midtU« 
ájwo¡f¥g£lh®fŸ” vd m¥.5:37-š go¡»nwh«. ï¥gona ï‹W« mnef 
kÅj®fis¥ ã‹g‰W»w kh®¡f§fŸ njh‹W»wJ. mt®S¡F¥ ã‹ò 
mitfŸ mÊªJngh»‹wd. Mdhš M©lt® cUth¡»a étDŸs 
kh®¡f« ï‹W« Ãiy¤âU¡»wJ. 

“VnuhJ uh#tÞâu« jÇ¤J¡bfh©L, á§fhrd¤â‹nkš 
c£fh®ªJ, mt®fS¡F¥ ãur§f«g©Âdh‹, m¥bghGJ #d§fŸ ïJ 
kDõr¤jkšy, ïJ njtr¤j« v‹W M®¥gÇ¤jh®fŸ. mt‹ njtD¡F 
k»ikia¢ brY¤jhjgoÆdhš clnd f®¤jUila öj‹ mtid 
mo¤jh‹, mt‹ òG¥òG¤J ïwªjh‹” (m¥.12:21-23). njtD¡F¢ rkkhf 
VnuhJ #d§fshny ca®¤j¥g£lh‹. ïij V‰W¡bfh©l VnuhJ 
áybehofËš njtöjdhš mo¡f¥g£lh‹ vd fh©»nwh«. 
k»ikahdtiu ca®¤jhkš j‹id ca®thf #d§fŸ v©Qtij 
V‰W¡bfh©lgoahš òG¥òG¤J ïwªjh‹. Ú§fŸ k‰wt®fis ca®thf 

ïªj Éõa¤âš Ú§fŸ V‰fdnt tšYeuhf ïU¥Õ®fŸ, Mdhš 
ï›Éõa¤âš mâf¥goahd áy F¿¥òfŸ c§fS¡F¤ njit, jaîbrŒJ 
rÇahd KiwÆš Muhâ¡f ek¡F cjî»‹w ã‹tU« jftšfis 
ftÅí§fŸ. 
i PhÆ‰W »HikÆš Ó¡»ukhŒ gL¡ifiaÉ£L vG«go 

rÅ¡»Hik khiy Ó¡»ukhf gL¡if¡F¢ bršY§fŸ. e‹whf  
XŒbtL¤J¡bfhŸS§fŸ. Muhjid¡F ö§» tÊªJ bfh©L 
bršyhÔ®fŸ.

i rig¡ TLif¡F Ó¡»ukhf thU§fŸ. filá ÃÄl« tiu 
f h ¤ J ¡ b f h © o u h Ô ® f Ÿ .  c § f S i l a  t U i f i a  
xG§FgL¤Jtj‰F«, tÊfh£Ltj‰F«, V‰ghLfŸ brŒtj‰F« 
ï‹D« ïJngh‹w gy fhÇa§fS¡F« njitahÆU¡»wJ. 
Ú§fŸ tÊÆš bršY»‹w òâatiu ÃW¤â miH¤JtU»wtuhf 
ïU¡fyh«. 

i Ú§fŸ c§fSila ntjhfk« ngdh ng¥g® k‰W« 
F¿¥ngLfisí« bfh©LthU§fŸ. brŒâneu¤âš mšyJ 
ntjghlneu¤âš F¿¥òfŸ vL¤J mitfis vâ®fhy eyD¡fhf 
ne®¤âahf tÇir¥gL¤â¡bfhŸS§fŸ.

iCÊa¤âš g§FbfhŸS§fŸ.  ghL§fŸ, b#ãí§fŸ 
V‰wntisÆš Édh vG¥ò§fŸ, nkY« Vfáªijíl‹ 
x¤J¡bfhŸS«nghJ ïUja¤â‹ MH¤âÈUªJ “Mbk‹” v‹W 
brhšY§fŸ.

iÉUªâd®fis rªâí§fŸ. c§fis m¿Kf¥gL¤â mt®fŸ 
c§fis rªnjhõkhf  V‰W¡bfhŸS« kdÃiyia 
cUth¡F§fŸ. mt®fŸ ntj¤ij m¿ahjt®fshf ïUªjhš 
c§fSila ntj m¿Éid mt®fnshL g»®ªJbfh©L, 
ntjtrd§fis mt®fŸ f©LbfhŸS«go brŒí§fŸ. 

i c‰rhf_£o xUtiu xUt® thœ¤J§fŸ, F¿¥ghf 
ãur§»¤jtiu, ghlš el¤Jdiu, b#g¤âid el¤âdtiu, cl‹ 
»¿Þjtiu, òâaÉUªâdiu nkY« k‰wt®fisí« ï›thW 
brŒí§fŸ.

i Muhjid¡F¥ ãwF rnfhju®fis, Énrõkhf ÉUªâd®fis 
rªâ¡f¡ TLjš neu¤ij bryÉL§fŸ. mtru mtru khf 
btËna¿ÉlhÔ®fŸ. nkY« c§fS¡F¤ bjÇªjt®fËl« k£L« 
ngrhÔ®fŸ. ÉUªâd®fŸ mšyJ òâjhf tUif jªjt®fŸ 
rªnjhõkhf V‰W¡bfhŸS« kdÃiyia cUth¡F§fŸ.

v›thW PhÆW MuhjidÆš fyªJ bfhŸtJ
How to Attend Sunday Worship

-Salvador Cariaga
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mšyJ nk‹ikahf v©Â¡bfh©oU¡»Ö®fsh? c§fSila 
v © z ¤ i j  k h ‰ W § f Ÿ .  “ x U t D «  k D õ i u ¡ F ¿ ¤ J  
nk‹ikghuh£lhâU¥ghdhf; všyh« c§fSilanj” v‹W gîš 
F¿¥ãL»wh® (1bfhÇ.3:21).

_‹whtJ; f®¤jiu¡F¿¤J nk‹ikghuh£L»wt®fŸ. 
m¥nghÞjy®fŸ f®¤jiuna nk‹ikahf v©Âdh®fŸ. ngJUî« 
nahthD« njthya¤â‰F nghF« tÊÆš xU r¥ghÂÆ‹ 
iffisão¤J¤ ö¡»É£lh®fŸ. mt‹ Fâ¤bjGªJ elªJ mt®fnshnl 
njthya¤â‰F¢ br‹wh‹. ïij¡ f©l #d§fŸ M¢rÇa¥g£lh®fŸ. 
“ngJU mij¡ f©L #d§fis neh¡»; ïÞuntynu, ïij¡F¿¤J 
Ú§fŸ M¢rÇa¥gL»wbj‹d? eh§fŸ v§fŸ Rar¡âÆdhyhtJ, v§fŸ 
Rag¡âÆdhyhtJ, ïtid el¡f¥g©Ândhbk‹W Ú§fŸ v§fis 
neh¡»¥gh®¡»wbj‹d? v‹W nf£lh®fŸ. nkY« mt®fis¥ gh®¤J 
“mtUila ehk¤ij¥ g‰W« ÉRthr¤âdhny mtUila ehknk Ú§fŸ 
gh®¤J m¿ªâU¡»w ïtid¥ bgy¥gL¤âdJ; mtuhš c©lh»a 
ÉRthrnk c§fbsšyhU¡F« K‹ghf, ïªj¢ r®th§f Rf¤ij 
ïtD¡F¡ bfhL¤jJ” v‹wh®fŸ m¥.3:12,k‰W« 16 trd§fŸ. ï§nf 
m¥nghÞjy®fŸ j§fis ca®¤jÉšiy. mtUila ehknk Ú§fŸ 
gh®¤J m¿ªâU¡»w ïtid¥ bgy¥gL¤âdJ v‹wh®fŸ. f®¤jU¡F 
k»ikia¢ brY¤âdh®fŸ. ït® b#ã¤jjhš ït‹ Rfkhdh‹ mt® 
b#ã¤jjhš mt‹ Rfkhdh‹ v‹W brhšy nfŸÉ¥gL»nwh«. Mdhš 
m¥nghÞjy®fŸ j§fis mšy f®¤jiu k»ik¥gL¤âdh®fŸ. 
mij¥nghy gîY¡F« g®dghî¡F« ókhiyfisí« vUJfisí« 
gÈÆL«go ó#hrhÇ bfh©L tUifÆš mt®fŸ T£l¤â‰FŸns Xo, 
j§fSila tÞâu§fis¡ »Ê¤J¡bfh©L “kDõnu. V‹ ï¥go¢ 
brŒ»Ö®fŸ? eh§fS« c§fis¥nghy ghLŸs kDõ®jhnd; Ú§fŸ ïªj 
åzhd njt®fisÉ£L, thd¤ijí« óÄiaí« rK¤âu¤ijí« 
mitfËYŸs aht‰iwí« c©lh¡»d étDŸs njtÅl¤â‰F¤ 
âU«gnt©Lbk‹W c§fS¡F¥ ãur§»¡»nwh«” v‹wh®fŸ (m¥.14:15). 
mt®fŸ kDõuhš tU« k»ikia V‰W¡bfhŸsÉšiy. Mifahš 
“nk‹ikghuh£L»wt‹ f®¤jiu¡F¿¤nj nk‹ikghuh£l¡flt‹” v‹w 
2bfhÇ.10:17-trd¤â‹ go f®¤jiu¡ F¿¤nj nk‹ikghuh£L§fŸ.

e k ¡ F Ÿ  v G « ò «  n k ‹ i k g h u h £ l i y  e « i k  É £ L  
vL¤J¥nghlKoíkh?

eh« Ãid¤jhš Koí«. gîš brhšY»wh®. “eh§fŸ 
j®¡f§fisí«, njtid m¿»w m¿î¡F ÉnuhjkhŒ vG«ò»w všyh 
nk£oikiaí« Ã®_ykh¡», vªj v©z¤ijí« »¿ÞJî¡F¡ 
Ñœ¥goa¢ áiw¥gL¤J»wt®fshÆU¡»nwh«” v‹»wh® (2bfh.10:5). 
mij¥nghy Ú§fS« njtD¡F Énuhjkhf c§fËš vG«ò»w 
nk£oikahd v©z¤ij »¿ÞJî¡F¡ Ñœ¥goa áiw¥gL¤jnt©L«. 
b#ã¡»nwh«. 

vUrny« ôjh 
k ‰ W «  b g ‹ a Û ‹  
n j r § f S ¡ F  ï i l n a  
jhåâ‹ fhy« tiu¡F« 
vóáaUila MSifÆ‹ 
Ñœ ïUªJtªjJ. mj‰F 
ã‹ uh#hth»a jhåâ‹ 
e h £ f Ë Y « ,  m t i d  
b j h l ® ª J  t ª j  g y  
rªjâfË‹ eh£fËY« 
ïªefu« mt®fSila 
j i y  e f u k h f î «  
ïUªâU¡»wJ.

nahah¡ÑDila MSifÆ‹nghJ mt‹ f®¤jÇ‹ gh®it¡F 
bghšyh¥ghdij¢ brŒjh‹. ïªj rka¤âš ghãnyh‹ uh#hth»a neòfh¤ 
ne¢rhÇ‹ nrtf® vUrnyik ».K 598 or«g® khjª bjhl§» _‹W khj§fŸ 
K‰Wif nghl¥g£lJ (2ïuh.24:9-10).

nahah¡ÑDila á¿a jf¥gdh»a k¤jÅah v‹D« ánj¡»ah 
neîfh¤ne¢rhuhš vUrnyÄ‹ nkš uh#hth¡f¥g£lh‹. ánj¡»ahÉ‹ 
ïa‰bga® k¤jÅah (2ïuh.24:17). ïtDila eh£fËš MrhÇaÇš 
ãujhdkhdt®fS«, #d§fS« To òw#hâfSila mUtU¥òfË‹goí« 
Jnuhf« g©Â f®¤jUila gÇR¤j Mya¤ij Ô£L¥gL¤âdh®fŸ. nkY« 
mt®fŸ njtDila Þjhdhgâfis¥ gÇahr«g©Â, mtUila 
Ô®¡fjÇáfis Ãªâ¤jgoahš njt‹ mt®fŸnkš fšnjaUila uh#hit 
tu¥g©Â mt®fŸ všnyhiuí« njt‹ mt‹ifÆš x¥ò¡bfhL¤jh® 
(2ehsh.36:14-17). ánj¡»ah uh#hÉ‹ gândhuh« tUõk£L« vUrny« efu« 
K‰Wif nghl¥g£oUªjJ (1ïuh.25:2). efu¤âny gŠr« mâfÇ¤jJ ».K.587-« 
M©L MfÞL khj¤âny efu¤â‹ k¤âÆš âw¥ò f©lJ (2ïuh.25:3). ghãnyh‹ 
uh#hth»a neòfh¤ne¢rhÇ‹ g¤bjh‹gjh« tUõ¤âny mtDila fhtš 
nrdhgâ M»a beòruhjh‹ tªJ vUrnyik m¡»Åahš R£blÇ¤jh‹. ôjh 
#d§fŸ áiwÆU¥ò¡F¡ bfh©L nghf¥g£lh®fŸ (2ïuh.25:8-11,21). 
ï¢rka¤âny jh‹ njtDila jhrdh»a jhÅnaš ghHhŒ »lªj 
vUrnyK¡fhfî«, Ãªijah¡f¥g£l mâ‹ #d§fS¡fhfî« j«ik¤ jhœ¤â 
njtid neh¡» É©z¥g« g©Âdhh®. m¥bghGJ öjdh»a fhãÇnaš 
jÇrd¤âny jhÅnaY¡F¤ njh‹¿ vUrny« kWgoí« f£l¥gL« v‹wh® 
(jhÅ.9;12-25).

vUrny« - Jerusalem
-K.R.K.Ravi Asir
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bghJ m¿î nrhjid
1. nfushÉ‹ K¡»a gz¥gÆ® vJ?

m) njÆiy M) òifÆiy ï) u¥g®

2. kÅj cÇikfŸ âd« bfh©lhl¥gL« ehŸ?

m) MfÞ£ 10 M) m¡nlhg® 10 ï) or«g® 10

3. r®tnjr bjhÊyhs® mik¥ò mik¡f¥g£LŸs ïl«?

m) Éa‹dh M) nuh« ï) b#Åth

4. Äah‹kÇ‹ ehza« v›thW miH¡f¥gL»wJ?

m) Ç§»§ M) »ah£ ï) lhy®

5. IªJ flšfË‹ ehL v‹wiH¡f¥gLtJ vJ?

m) ïªâah M ïy§if ï) v»¥J

ÉilfŸ: 1.ï 2.ï 3.ï 4.M 5.ï

bgw¥gL« r¤âa« 1. ïnaR ãw¡f óÄÆš vªj åL« »il¡fÉšiy. ãwªj 
ã‰ghnl r¤âu¤â‹ K‹didÆš ïl« »il¤jJ (ÿ¡.2:6,7). 2. ViHÆ‹ 
ãuâÃâahf Vœikahf ãwªjh® (ÿ¡.2:12). 3. nkŒ¥g®fŸ ïnaR v‹D« 
FHªijia r¤âu¤â‹ K‹didÆš gh®¤jh®fŸ. 4. rhÞâÇfnsh ïnaR 
v‹D« FHªijia å£ony gh®¤jh®fŸ (k¤.2:11). ï¥goahf ïnaRÉ‹ ãw¥ig¥ 
g‰¿ bjÇªJ bfhŸ»nwh«.
»¿ÞJkÞ g©oif:

ïnaR »¿ÞJ ãwªjJ c©ik v‹whY« or«g®25 v‹gj‰F Mjhu« 
ïšiy. cyf« (bg©fŸâd«, fhjy®âd«, jhŒkh®fŸâd«) ïJng‹w mnef 
âd§fis K¡»a¥gL¤â bfh©lhLtJ tH¡fkhÆ‰W. mJ nghyjh‹ »¿ÞJkÞ 
v‹gJ ».ã 6-« ü‰wh©L tiu »ilahJ. ».ã 7-« ü‰wh©L Kjš 11-« 
ü‰wh©Ltiu »¿ÞJkÞ v‹»‹wjhd g©oif x›bthU eh£oY« x›bthU 
khj« »¿Þjt®fŸ v‹W brhšY»wt®fŸ x‹W To g©oifahf 
bfh©lhodh®fŸ. »¿ÞJkÞ v‹gâ‹ m®¤j« v‹dbt‹W gh®¤jhš (»¿ÞJ-
khÞ) »¿Þjt®fŸ x‹W TLtJ M§»y¤âš khÞ v‹whš T£l« ïJnghy 
bfh©lho ï‹W »¿ÞJkÞ Mf kh¿íŸsJ. ïJnghš x›bthU Kiwí« 
TotªâU¡ifÆš nuhk¡f¤njhÈ¡f âU¢rigÆ‹ jiytuhd ngh¥gh©ltÇ‹ 
f£lis¡F ïz§» tUlªnjhW« or«g® 25-« njâa‹W »¿ÞJ ãwªj âd« 
v‹W« »¿ÞJkÞ v‹w g©oifahfî« bfh©lhl¥g£L tU»wJ. 

eh« r‰W áªâ¤J¥ gh®¥nghkhdhš, xUntis ïnaR or«g® 25 m‹W 
ãwªJ ïU¥gh® v‹whš (ÿ¡.2:8-11) -š gh®¡F«nghJ njtöj‹ »¿ÞJ ãwªJ 
ïU¡»wh® v‹W kªijia fh¤J¡bfh©L ïU¡»w nkŒg®fËl« brh‹dh®. 
kªijia nkŒ¥gt®fŸ gÅfhy¤âš Tlhu« ngh£L bfh©L nkŒ¡f kh£lh®fŸ 
btŒÆš fhy§fËš jh‹ Tlhu« nghLth®fŸ. m¥goba‹whš kh®¢ Kjš é‹ 
khj¤â‰FŸshf ïnaRÉ‹ ãw¥ò ïUªâU¡f¡TL« v‹W fÂ¡»wh®fŸ. ï¥go 
kj¤ jiyt®fŸ V‰gL¤âd eh£fis »¿ÞJ ãwªjh® v‹W eh« bfh©lho 
k»œtJ jtwhF«. V‹ kj¤ jiyt®fŸ ïjid brŒJ ïU¡f¡ TL« v‹gj‰F¡ 
fhuz« ï‹W M§»y khj« #dtÇ Kjš or«g® tiu ngh¥gh©lt® ïa‰¿a 
bga®jh‹. mjidg‰¿í« gh®¥ngh«. fhy§fis Kj‹ Kjyhf tF¤jt®fŸ 
v»¥âa®fŸ jh‹. x›bthU 30 k‰W« 31 eh£fis¡ bfh©l 12 khj§fis 
tifaW¤jt®fS« mt®fŸ jh‹. mt®fËl« ïUªJ nuhk®fŸ fhy¤âš jh‹ 
M©LfŸ Kiw¥gL¤j¥g£L tifaW¡f¥g£ld. #dtÇ v‹gJ nuhkhÅa 
flîshd #hdÞ v‹w flîË‹ bgauhš miH¡f¥g£lJ. #dtÇ M©o‹ 
KjyhtJ khjkhdjhš #hdÌ‹ bgaÇš ïUªJ kh‰w¥g£lJ. ã¥nuh v‹w 
y¤â‹ th®¤ijÆÈUªJ M§»y¤âš ã¥utÇ v‹W bga® tªjJ. nuhkhÅa¥ 
ngh® bjŒtkhd kh®Þ v‹D« bjŒt¤â‹ bgaÇÈUªJ kh®¢ v‹W bga® 
bg‰wJ. V¥Ç® v‹w brhšÈÈUªJ V¥uš v‹D« bga®it¡f¥g£lJ. Vbd‹whš 
ïj‰F bkh£L¡fŸ ky®jš v‹W bghUŸ. V¥uÈš jh‹ trªjfhy« tU»wJ. 
vdnt V¥uš bga®bg‰wJ. nuhkhÅa¡ flîË‹ ikah v‹w bgaÇÈUªJ nk 
v‹W bga® tH§f¥g£lJ. ï¥gona 12 khj§fisí« ngh¥gh©lt® bga® 
kh‰¿ajhš or«g® 25 »¿ÞJ ãwªj âd« v‹W f£lis ngh£ljhš ï‹Wtiu 
filão¤J tU»wh®fŸ. Mdhš ehnkh njt‹ brhšyhj x‹iw brŒahJ 
ïU¥ngh«. btË¥gL¤j¥g£litfis eh« óuzkhf¡ if¡bfhŸnth«.

l FKËÆš eilbg‰w _‹whtJ ß£ß£il f®¤j® 
MÓ®tâ¤jik¡fhf...

l nghoÆš T£l§fis xG§FbrŒj mid¤J 
CÊa®fS¡fhfî«, rigts®¢á¡fhfî«...

b#ãí§fŸ

l òâa thrf®fS¡fhf...
l kiH¡fhf...
l PhdÞehd« bg‰w rnfhjÇ rhÈÅ¡fhf...

el¥ò¢brŒâfŸ
f ghÇKidÆš òâa o.v‹.ã.vÞ.á., 

m Y t y f ¤ i j  K j š t ®   
âwªJit¤jh®.

f mâfneu« bkhigš ngh‹ _y« fhnjhL 
n g á d h š  f h J . . .  n f £ f h J  
vd  lh¡l®fŸ v¢rÇ¡if.

f jÄHf¤âš Ä‹ bt£lhš mid¤J bjhÊšfS« fLikahf 
ghâ¡f¥g£LŸsJ.

f mbkÇ¡fhÉ‹ vâÇ mrhŠ¢ vd mªeh£L uhQt Mtz§fËš 
F¿¥ãl¥gLŸsJ.

f mâf vil bfh©l jftš bjhl®ò bra‰if¡nfhshd, ̀Í rh£ - 10' 
ãbuŠ¢ fahdhÉš ïUªJ, `VÇah‹-5' uh¡bf£ _y« É©Âš 
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b t ¥ Þ l Ç ‹  m f u h â  
(Webster 's Dict ionary)  go  
`kdªâU«òjš' v‹gj‹ bghUŸ 
"mid¤J¡fhÇa§fËÈUªJ kh‰w«"  
" n j h ‰ w ¤ â š  k h ‰ w « "  " x U  
e « ã ¡ i f Æ È U ª J  ï ‹ b d h U  
e«ã¡if¡F khWjš" MF«. òâa 
V‰gh£L trd§fŸ tiuaiwfË‹ 
"it‹Ì‹ mfuhâ"  (Vine`s  
Dictionary) `kdkh‰w«' v‹gJ 
"jiyÑHhd kh‰w« Mfî«; trd« 
ïij kdªâU«òjyhf x‹¿ÈUªJ 
âU«ã, ï‹bdh‹¿‰F khWjyhfî« 
ght thœÉÈUªJ njtÅl¤â‰F¤ 
âU«ò»‹wjhfî« bghUŸgL¤J»wJ.

k d ª â U « ò j È š  _ ‹ W  
ÃiyfŸ cŸsd:  ïUja¤â‹ 
kh‰w«, thœÉ‹ kh‰w«, k‰W«  
ÃiyÆ‹ kh‰w«.

 eh« ngá¡bfh©oU¥gJ, Ã¢rakhf, »¿ÞJÉÅl¤â‰F 
kh‰w¥gLtJ F¿¤jjhF«: mtÇl¤âš xU ÉRtháahf khWtj‰F, 
mtU¡F m®¥gÂ¥gj‰F, mtUila cgnjr¤â‰F¡ Ñœgoí«go 
khWtj‰F nkY« ght¤âÈUªJ«, ÔikÆÈUªJ« âU«ã »¿ÞJ 
e«Äl¤âš vâ®gh®¡F« thœÉ‹ thœ¡if¡»z§f thœtijna 
bghUŸgL¤J»wJ.

eh« »¿ÞJit¥ ã‹g‰WtJ nghš eo¥gij¥g‰¿í« mšyJ 
gz« k‰W« ntW bghU£fis ehodhš jh‹ xUt‹ xU »¿Þjt‹" 
v‹w g£oaÈš ïl« bg‰¿U¡fKoí« v‹gij¥ g‰¿í« 
ngá¡bfh©oU¡fÉšiy."kdªâU«òjiy¥" g‰¿ ngádhš áy FL«g 
m§f¤âd®fŸ rªnjhõ¥gL¤j¥gLth®fŸ v‹nwh mšyJ eh« e«Kila 
rKjha¤âš r_f rfthr¥ãÇauhf ïU¡f Koíbk‹nwh mšyJ k‰w 
btFkâfis¥ bg‰W¡bfhŸs Koí« v‹nwh ngá¡bfh©oU¡fÉšiy.

ï‹iwa cyf¤âš, gy® trâahd ïl¤âš mik¡f¥g£LŸsJ 
v‹W áy "rKjha rig" Æš fyªJbfhŸs¤ Jt§»íŸsd®. nkY« 
mo¡fo vªj  "e©g®fisí«" mU»š bfh©ouhkš "FL«g¤" 

"kdªâU«òjš" v‹whš v‹d?

What Is "Conversion"?

v‹Õ®fsh»š Ú§fŸ mt® étDŸs njtDila Fkhu‹ v‹gJ F¿¤J«, 
mt® cÆ®¤bjGªJ c§fS¡FŸns thr«g©Q»wh® v‹gJ F¿¤J« 
r ª n j f ¥ g L » Ö ® f Ÿ  v ‹ W  j h ‹  m ® ¤ j « .  m ‹ i w a  e h Ë š ,  
m¥nghÞjy®fS«, Óõ®fS« ïnaRit cÆ®¤bjGªjtuhf¡ f©nlh« 
v‹W gy KiwT¿í« mnef® rªnjf§bfh©ld®. mt®fŸ 
rªnjf§bfh©lâdhš ïnaR cÆ®¤bjGªJ, mt® ehk¤âš Todt®fŸ 
k¤âÆš ïUªjJ«, ïU¥gJ« bghŒah»É£ljh? VkhªJ nghfhÔ®. 
njtid¤ njl nt©oa ïl¤âš njo mtiu¡ f©L gÂªJ 
bfhŸS§fŸ. ïnaR »¿ÞJnthL Ã¤âa Ã¤âakhŒ thG«go mtiu 
ÉRthá¤J, mtiu V‰W¡bfh©L, mtU¡fhŒ fh¤âU¥nghiu 
miH¤J¢bršy ïnaR Û©L« tU»wh®. mt® e«Kila ght§fS¡fhf 
kÇ¤J, cÆ®¤bjGªJ ï‹W« cÆnuhoU¥gJ v›tsî c©iknah mªj 
msÉ‰F mt® Û©L« tu¥nghtJ« c©ik! c©ik!! c©ik!!! 
mtiu rªâ¤J vâ®bfh©L nghf Ma¤j¥gLnthkhf! 

 mt® ehk¤âdhny ToÆU¡»wt®fŸ k¤âÆY«, mtiu j‹ 
brhªj ïu£rfuhf j‹ ïUja¤âš V‰W¡bfh©L ï¥óÄÆš thG»wt®fŸ 
k¤âÆY«, njt‹ ïU¡»wh®. “ïu©LnguhtJ _‹WnguhtJ v‹ 
ehk¤âdhny v§nf ToÆU¡»wh®fnsh, m§nf mt®fŸ eLÉny 
ïU¡»nw‹ v‹wh®” (k¤.18:20). kÇ¤njhÇl¤âny mšy!

-J.C.Choate

» ¿ Þ J î ¡ F Ÿ  ã Ç a k h d  r n f h j u  
rnfhjÇfns, c§fis ï¥ g¤âÇ¡ifÆ‹ thÆyhf 
Kj‹ KjÈš rªâ¥gâš Ä¡f k»œ¢áail»nw‹. ïªj 
khj« cyfbk§F« bfh©lhlngh»‹w ‘»¿ÞJkÞ’ 
g©oifia »¿Þt®fsh»a eh« bfh©lhLtJ rÇah 
mšyJ jtwh v‹W âahÅ¤J gh®¥ngh«.

ïnaR v‹gâ‹ m®¤j« ïu£rf®. ïnaR 
v‹gJ njtdhš bfhL¡f¥g£l bga® VbdÅš mt® 
jkJ #d§fË‹ ght§fis Ú¡» ïu£á¥gh® v‹gJ 
(k¤.1:21). nkY« »¿ÞJ v‹gâ‹ m®¤j« mãnõf« 
g©z¥g£lt® v‹W ntj« TW»wJ. ãjhth»a 
n j t ‹  t h d ¤ i j í «  ó Ä i a í «  m â Y Ÿ s  

aht‰iwí« c©lh¡» kÅjidí« gil¤jh® v‹W gh®¡»‹nwh«. mªeh£fËš 
ïu¤j« áªJjš ïšyhkš ghtk‹Å¥ò c©lhfhJ. ï¥go gÈ brY¤âÉ£L, 
kWgoí« ght« brŒjâdhš njt‹ mt‰iw¥ngh¡f xnu gÈahf jkJ brhªj¡ 
Fkhuid e«Kila ght§fS¡fhf kÇ¥gj‰F ï¥óÄÆš ãw¡f¢ brŒjh®. 
ïnaRÉ‹ ãw¥ò njtDila â£l«. Ô®¡fjÇrd¤âš ciu¡f¥g£lJ 
ÃiwntW«goahf elªjJ (Mâ.3:15; k¤.1:22).

ïnaR ãwªjJ c©ik v‹W ntj¤âš gh®¡F«nghJ ïa‰if 
rh£áahf cŸsJ (k¤.2:7). rhÞâÇfŸ rh£á (k¤.2:1). ïnaRÉ‹ ãw¥ãÈUªJ 

»¿ÞJ ãw¥gh mšyJ »¿ÞJkÞrh?
G.Vellusamy



mt®fS« nghŒ, mij k‰wt®fS¡F m¿É¤jh®fŸ; mt®fS« 
e«gÉšiy.

m‹ò rnfhjÇfns, ï‹iwa ehËY« Tl mnef® ï›thW 
e«ghjt®fshfnt ïU¡»‹wd®. ïnaR brh‹dijí« öj‹ 
brh‹dijí« e«ãdt®fŸ mtiu¡ f©lh®fŸ. mJî« ïnaRÉ‹ 
ehk¤âš ÉRthr« bfh©oUªj xUkdKŸst®fsh»a mªj Óõ®fŸ 
mtiu¡f©lh®fŸ. K‹nd âahÅ¤j trd¤âš mtUila ehk¤âš 
fÈnyahÉš x‹WTodt®fŸ mtiu¡ f©L gÂªJbfh©lh®fŸ. M«, 
m‹ghdt®fns, ï‹D« Ú§fŸ ïnaRnt bkŒahd njtD«, 
Ú¤âaétDkhÆU¡»wh® (2nahth.20) v‹W e«gÉšiy v‹whš 
Ã¢rakhfnt mtiu¡ fhzkh£O®fŸ. ïnaRÉ‹ ehk¤âny 
ToÆU¡»wt®fËl¤â‰F¢ br‹W mt®fnshnl Tl Ú§fŸ ïnaRit¡ 
f©LbfhŸS§fŸ. kh«rãufhukhf mšy.

nkY« njtid¡ fhzKoahj v¤jidnah Þjy§fS¡F¢ 
br‹W njtid¤ njo¡ bfh©oU¡»w v‹ m‹ò rnfhjÇna, c§fS¡F¢ 
brhšY»nw‹,Ú§fŸ M©ltuh»a ïnaRit ÉRthá¤jhš Ú§fns 
njtDila Mya«. “Ú§fŸ njtDila MyakhÆU¡»Ö®fbs‹W«, 
njtDila MÉ c§fËš thrkhÆU¡»whbu‹W« m¿ahâU¡»Ö®fsh? 
xUt‹ njtDila Mya¤ij¡ bfL¤jhš, mtid¤ njt‹ bfL¥gh®; 
njtDila Mya« gÇR¤jkhÆU¡»wJ; Ú§fns mªj Mya«” 
(1bfhÇ.3:16,17) vd ntj« TW»wJ. M«, njtDila Fkhudh»a 
ïnaR»¿ÞJit ÉRthá¤J mtiu V‰W¡bfhŸå®fshdhš PhdK«, 
Úâí«, gÇr¤jK«, Û£òkh»a mt® c§fËš thr«g©Qth®. mt® 
c§fËš thr«g©Q»wnghJ Ú§fŸ njt‹ j§F« Myakh»Ö®fŸ. 
njtDila Myakh»a Ú§fŸ, ï‹D« rªnjf§bfh©L njtid 
kÇ¤njhÇl¤âš njlhkš, étDŸs njtDila #d§fnshnlTl njo 
mtiu¡ f©LbfhŸS§fŸ.

njt‹ iffshš f£l¥g£l Mya¤âš thrkhÆuh®. Ú§fŸ 
mtU¡fhf v¥ng®g£l Mya¤ij¡ f£l¥ngh»Ö®fŸ vd ntj« 
nfŸÉvG¥ò»wJ. m¥goÆU¡f njtid¡ fhQ«go ò©Âa 
Þjy§fS¡F«, njthya« vd miH¡f¥gL»w bgÇa bgÇa f£ll§fis 
n e h ¡ » í «  Ú § f Ÿ  b r š å ® f s h d h š  c § f i s  Ú § f n s  
tŠá¡»wt®fshÆU¥Õ®fŸ. fhy¤ij Éuakh¡fhÔ®fŸ. Ã¢rakhfnt 
m§nf njt‹ ïšiy. “ïnjh, thr‰goÆny Ã‹W j£L»nw‹; xUt‹ v‹ 
r¤j¤ij¡ nf£L, fjit¤ âwªjhš,mtÅl¤âš eh‹ ãuntá¤J, 
m t n d h n l  n g h # d « g © Q n t ‹ ,  m t D «  v ‹ n d h n l  
ngh#d«g©Qth‹” (btË.3:20) v‹W c§fŸ ïja¡ fjit 
j£o¡bfh©oU¡F« ïnaRÉ‹ r¤j¤â‰F¢ brÉbfhL¤J mt® tªJ 
c§fËš thrŠbrŒa ïl§bfhL¤jhš m§nf ïnaRit¡ fh©Õ®fŸ.  
ïnaRî¡F v‹ ïja¤âš ïl§bfhL¤J v‹d rkhjhd¤ij¥ bg‰nw‹ 
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bjhl®ã‹¿ ïU¡»‹w k¡fS¡fhf ït®fŸ "j§fSilaijna" 
bfhL¡»‹w cz®îilat®fshÆU¡»‹wd®. ehkfuz FG¡fŸ 
nfh£gh£oid cgnjá¤J, MÉ¡FÇa bjhGifia MuhŒªJ 
gh®¡fÉšiy mšyJ mjDila khbgÇa K¡»a¤Jt¤ij 
v©Â¥gh®¡fÉšiy. ïJ xUrig, ïJ MÉ¡FÇa cz®Éid 
bfhL¡»wJ, nkY« r_f njitia¥ ó®¤â brŒ»wJ. njt‹ 
kdªâU«òjš, »¿Þjt«, xnu rig, bjhGif k‰W« »¿ÞjtÅ‹ 
thH¡if Kiw ngh‹wt‰iw¡ F¿¤J v‹d brhš»wh® - vijbašyh« 
eh« bfhL¡»nwhnkh mij njt‹ rªnjhõkhf V‰W¡bfhŸth® v‹w 
c z ® t ‰ w  É R t h r ¤ â d h š  ï ª j ¡  f h Ç a § f i s ¡  T l  
go¡fhjt®fshÆU¥g®.

Mdhš ï‹W rigfis el¤J»w mnef® "ntbwhU 
RÉnrõ¤ij" ãur§»¤J¡ bfh©oU¡»‹wd® ïJ F¿¤J gîš fyh¤âa® 
1:8,9-š v¢rÇ¡»wh®, "eh§fŸ c§fS¡F¥ ãur§»¤j RÉnrõ¤ij 
ašyhkš, eh§fshtJ thd¤âÈUªJ tU»w xU öjdhtJ, ntbwhU 
R É n r õ ¤ i j  c § f S ¡ F ¥  ã u r § » ¤ j h š  m t ‹  
rã¡f¥g£ltdhÆU¡f¡flt‹". fŸs¥nghjf®fŸ »¿ÞJÉ‹ 
Þjhdhgâfsšy Mdhš mt®fŸ rh¤jhÅ‹ ÞjhdhgâfŸ. 2bfhÇªâa® 
11:14,15 ï¥go¥g£l kÅjid¡ F¿¤J ÉtÇ¡»wJ; "mJ M¢rÇakšy, 
rh¤jhD« xËÆ‹ öjDila ntõ¤ij¤ jÇ¤J¡bfhŸthnd. Mifahš 
mtDila CÊa¡fhuU« ÚâÆ‹ CÊa¡fhuUila ntõ¤ij¤ 
jÇ¤J¡bfh©lhš mJ M¢rÇakšynt; mt®fŸ Koî mt®fŸ 
»ÇiafS¡F¤j¡fjhÆU¡F«".

»¿ÞJ, "xUt‹ v‹ ã‹nd tu ÉU«ãdhš, mt‹ 
j‹id¤jhnd btW¤J¤ j‹ áYitia mEâdK« vL¤J¡bfh©L 
v‹id¥ ã‹g‰w¡flt‹" v‹W brh‹dh® (ÿ¡.9:23).

c©ikahd kdªâU«òjš brsfÇa¤â‹ mšyJ xU r_f 
thœÉ‹ mšyJ brs¡»a¤â‹ nkY« r«kj¤âš mo¥gilÆš 
V‰gLtâšiy. ïJ òfœ¢áÆÈUªJ Mdhš ght¡fhÇa§fËÈUªJ 
KGtJ« âU«òtjhf bghUŸgL«. ïUja¤âš ï¥go¥g£l kh‰w« 
V‰gL«nghJ âahf¤ijí« áYitia¢ Rk¥gijí« F¿¡»wJ.

»¿ÞJî¡F kh‰w¥g£ltdhfÆU¡f xUt‹ njtDila 
trd¤ij nfŸÉ¥gl nt©L« (nuhk.10:17), njtÅl¤âš ÉRthr« 
it¤J, »¿ÞJnt njtDila Fkhu‹ v‹W »¿ÞJÉY« ÉRthr« 
bfh©L  (vã.11:6), »¿ÞJÉ‹ kuz«, ml¡f«, cÆ®¤bjGjÈ‹ 
c©ikia ÉRthá¤J (1bfhÇ.15:1-4), kdªâU«g Ma¤jkhÆUªJ 
mšyJ giHa ght thœit É£L kdªâU«ã (ÿ¡.13:3; m¥.17:30), 
ïnaR»¿ÞJ njtDila Fkhubd‹W ÉRthá¡»nw‹ v‹W 
k‰wt®fS¡F K‹ghf j‹ thÆdhš m¿¡ifÆ£L (k¤.10:32,33) 
mj‹ã‹ j‹Dila ghtk‹Å¥ò¡bf‹W PhdÞehd« bgwnt©L« 
(m¥.2:38).



f®¤juh»a ïnaR »¿ÞJ ï‹W 
fšyiwÆš ïšiy. mt® kÇ¤njh® ïU¡»w 
ïl¤âYk ïšiy.  m¥goahdhš mt® 
v§nfÆU¡»wh®?

m ‹ W  k f j n y d h  k Ç a h S « ,  
ah¡nfhã‹ jhah»a kÇahS«, rnyhnk v‹gtS« ïnaRit¤ njo 
fšyiw¡F¢ br‹wd®. m¥nghJ xU öj‹ áYitÆš miw¥g£l 
ïnaRit¤ njL»Ö®fŸ v‹W m¿nt‹. mt® ï§nf ïšiy v‹wh‹ 
(k¤.28:5,6). nkY« mt‹ mtUila Óõ®fS¡F¢ brhšY§fŸ mt® 
c§fS¡F K‹nd fÈnyahî¡F¥ ngh»wh®; m§nf mtiu¡ fh©Õ®fŸ 
v‹wh‹ (k¤.28:7). ïnaRî«Tl v‹ rnfhju® fÈnyahî¡F¥ nghF«go 
mt®fS¡F¢ brhšY§fŸ, m§nf mt®fŸ v‹id¡ fh©gh®fŸ v‹wh® 
(k¤.28:10). m¥gona ‘gâbdhU Óõ®fS«, fÈnyahÉny ïnaR 
j§fS¡F¡ F¿¤âUªj kiy¡F¥ nghdh®fŸ. m§nf mt®fŸ mtiu¡ 
f©L, gÂªJbfh©lh®fŸ, áynuh rªnjf¥g£lh®fŸ’ (k¤.28:16). nkY« 
kfjnydh kÇahS¡F Kjš Kjš f®¤j® jÇrdkhdh®. mtŸ 
Ó õ ® f Ë l ¤ â š  n g h Œ  m ª j  b r Œ â i a  m ¿ É ¤ j h Ÿ .  m t ®  
cÆnuhoU¡»whbu‹W« mtS¡F¡ fhz¥g£lh® v‹W« mt®fŸ 
nf£lbghGJ e«gÉšiy. mj‹ã‹ mt®fËš ïu©L ng® xU 
»uhk¤J¡F elªJngh»w bghGJ mt®fS¡F kW%gkhŒ¤ jÇrdkhdh®. 
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bgªbjbfhÞnj ehËš f®¤jUila rig j‹Dila Jt¡f¤ij¡ 
bfh©oUªjnghJ, #d§fŸ »¿ÞJit¡ F¿¤J nghâ¡f¥g£L, mtÇl¤âš 
ÉRthr« bfh©L, mt®fŸ ïu£á¡f¥gl v‹d brŒant©Lbkd 
m¿ªJbfhŸs ÉU«ãdh®fŸ. ngJUî« k‰w m¥nghÞjy® fS«;"Ú§fŸ 
kdªâU«ã x›bthUtU« ght k‹Å¥ò¡bf‹W ïnaR»¿ÞJÉ‹ 
ehk¤âdhny PhdÞehd« bg‰W¡ bfhŸS§fŸ, m¥bghGJ "gÇR¤j 
MÉÆ‹" tu¤ij bgWå®fŸ (m¥.2:38) v‹wd®.

xU áy eh£fS¡F¥ ãwF, m¥nghÞj®fŸ ntbwhU k¡fŸ 
T£l¤âš ngRifÆš mt®fŸ: "f®¤jUila rªÃjhd¤âÈUªJ 
ïis¥ghWjÈ‹ fhy§fŸ tU«go¡F«, K‹nd F¿¥ã£l ïnaR 
»¿ÞJit, mt® c§fË¤âš mD¥ò«go¡F«, c§fŸ ght§fŸ Ãt®¤â 
brŒa¥gL« bghU£L Ú§fŸ kdªâU«ã Fz¥gL§fŸ " v‹wd® 
(m¥.3:19,20).

ïªj¥ gFâÆš, m¥nghÞjy® 2:38-š F¿¥ãl¥g£LŸs 
"PhdÞehd«" v‹w th®¤ij¡F¥ gâyhf "kdªâU«ò§fŸ" vdî« 
"gÇR¤jMÉÆ‹ tu«" v‹w th®¤ij¡F¥ gâyhf "ïis¥ghWjÈ‹ 
fhy§fŸ" v‹W« tªJŸsJ. Mdhš ïªj ïu©L trd§fËY«, 
kdªâU«òjš v‹w ghl« Éthâ¡f¥g£oU¡»wJ.

m¥nghÞjy® ò¤jf¤âš kdªâU«òjiy¡ F¿¤J gâbdhU 
Ãfœ¢áfŸ gâî brŒa¥g£LŸsJ. x›bthU ÃfœÉY«, xnu rÉnrõ« - 
kÅjid mtDila ght¤âÈUªJ ïu£á¡F«go »¿ÞJ ïªj 
cyf¤â‰F tªjh® v‹w e‰brŒâ - ãur§»¡f¥g£lJ, #d§fŸ mij 
nfŸÉ¥g£L, ÉRtháfhshf kh¿, mt®fŸ kdªâU«ã - ght¤ij É£L 
âU«ã njtÅl¤â‰F - âU«ãdh®fŸ. mt®fŸ »¿ÞJnt njtDila 
Fkhubd‹W j§fSila ÉRthr¤ij m¿¡ifÆ£lh®fŸ, nkY« 
mt®fŸ j§fSila ght§fŸ k‹Å¡f¥gL« bghU£L j©ÙÇš 
PhdÞehd« gL¤j¥g£lh®fŸ. ïJ jh‹ c©ikahd kdªâU«òjš.

kdªâU«ã ïU¥gâš,
d mt®fŸ j§fSila kd« kh¿ » ¿ Þ J i t  n j t D i l a  
Fkhubd‹W ÉRthá¤jh®fŸ.
d mt®fŸ j§fSila thœ¡ifia »¿ÞJÉ‹ e‰Fz¤ijí« 
gÇR¤j¤ijí« ã‹g‰W«go¡F ght thœÉÈUªJ kh‰¿dh®fŸ.
d mt®fŸ rh¤jhÅ‹ ïUshd uh{a¤âÈUªJ ïHªJnghd 
j§fŸ Ãiyia ïu£á¡f¥g£oU¡F«go¡F »¿ÞJÉ‹ xËÆ‹ 
uh{a¤â‰F kh‰¿dh®fŸ. ïªj kh‰w¤â‹ Ãiy mt®fŸ 
PhdÞehd¤â‹ _y« (kh‰F 16;16) MÉÆš kWgoí« ãwªJ 
(nahth.3:3,5) É£lt®fshf Ãiwnt‰w¥g£lJ. ïij¢ brŒtâ‹ 
_y« mt®fŸ »¿ÞJit milªJ, mtUila kuz¤â‰FŸshf 
PdhÞehd« bg‰wt®fshf, mtnuhnlTl òâa étDŸst®fshŒ 
elªJ bfhŸS«go¡F vG¥g£lt®fshf ïUªjh®fŸ (nuhk.6:3,4). 
PhdÞehd¤â‹ _y« ãwªj ïªj ãw¥ò mt®fis »¿ÞJÉ‹ 

-Glory Arjunan

( 4 )  “ v ‹  k h « r ¤ i j ¥  ò á ¤ J ,  v ‹  ï u ¤ j ¤ i j ¥  
ghd«g©Q»wtD¡F Ã¤âaét‹ c©L; ....” (nahth.6:54).

(5) “étDŸs ãjh v‹id mD¥ãdJnghyî«, eh‹ 
ãjhÉdhš ãiH¤âU¡»wJnghyî«, v‹id¥ òá¡»wtD« v‹dhny 
ãiH¥gh‹” (nahth.6:57)

ïªj ÉUªij rhjhuzkhd xU “rl§fhf” Ãid¥gt®fŸ 
jt¿iH¡»‹wd®. ïnaR ÄFªj MHkhd fU¤Jlnd Ãjhdkhf 
bghU£fis bjÇîbrŒjh® m¤njhL ïâš g§FbfhŸS»wt®fŸ ïj‹ 
b g h U Ÿ  j § f S ¡ F Ç a b j d  ò Ç ª J b f h Ÿ t J  m t ® f S i l a  
bghW¥ghfîÄU¡»wJ.

e«Kila MÉ¡FÇa éÉank ïªj xG§fhd ÃidîTUjÈš 
g§FbfhŸtâš jh‹ f£l¥g£LŸsJ. eh« éÉ¡»‹nwh«, Vbd‹whš 
ek¡F ét‹ bfhL¡F«go mt® kÇ¤jh®, Vbd‹whš e«Äš mt® 
éÉ¡»wh®.

mt® ï§nf ïšiy - He Is Not Here



Mdhš mtUila ehËš ftÅ¤J¡nf£L ïu¤j« òá¥gij 
mDkâ¡fhj giHa V‰gh£L f£lis¡F gH¡f¥g£L nghdt®fS¡F 
ïnaRÉ‹ T‰W btW¥ó£L»‹w rka¡bfhŸif¡F khWg£l fU¤jhf 
ïUªâU¡fnt©L«. mt® ïij m¿th® MÆD« mªj óuzkhd 
m¿îŸs r¤âa§fŸ cUth¡f¥gl mªj m¿Kf« mtáakhÆUªjJ.

cl‹go¡ifÆ‹ m¥g«
mtUila áYit¥ghLfS¡F K‹ò m¥g¤ij vL¤J mt®, 

“th§»¥òáí§fŸ, ïJ v‹Dila rßukhÆU¡»wJ...”(k¤.26:26) v‹wh®.
ïªj ghl§fis¡ f‰W¡bfhL¡F«go¡F, ïªj v©z§fŸ 

x‹W¡F nkš x‹whf vG»‹wd: 
(1) “ïJ c§fS¡fhf¡ bfhL¡f¥gL»w v‹Dila rßukhÆU¡ 

»wJ; v‹id ÃidîTU«go ïij¢ brŒí§fŸ v‹wh®” (ÿ¡.22:19).
(2) “Mifahš Ú§fŸ ïªj m¥g¤ij¥ òá¤J...” (1bfhÇ.11:26).
Mâ »¿Þjt®fŸ Ãidî ÉUªJfS¡fhd ïu©L vL¤J¡ 

fh£Lfis¡ bfh©oUªjd®: XŒîehŸnjhW« f®¤jUila rªÃâÆš 
mL¡»it¡f¥gL« Ã¤âa cl‹go¡if¡FÇa m¥g« (nyÉ.24:5-9) k‰W« 
tUlªnjhW« if¡bfhŸsnt©oÆUªj gÞfhth»a m¥g«. ï‹W 
»¿ÞJÉÅl¤âš e«ã¡ifit¤JŸs ãÇÉid rig m§f¤âd®fŸ 
mtUila ÃidîTUjÈš eh‹F khj§fS¡F xU Kiw mšyJ 
tUl¤â‰bfhUKiw g§FbfhŸ»‹wd®, nkY« òË¥ãšyh m¥g¤â‰F« 
âuh£r ur¤â‰F« gâyhf k‰w bghU£fis it¥gJ mrhjhuzkhf 
ïU¥gâšiy.

Mdhš giHa V‰gh£L f£lisÆ‹ Ñœ mo¡fo tU»‹w 
mt®fSila ÉUªJ mšyJ mt®fnshL r«gªj¥g£oUªj bghU£fŸ 
ngh‹wt‰¿Åilna bjhªjuî V‰g£oU¡fÉšiy. Kjš ü‰wh©L 
»¿Þjt®fŸ njt‹ j«Kila FkhuÅ‹ ÃidîTUjiy v¤jid 
Kiw fil¥ão¡f ÉU«ò»‹wh® v‹gij¥g‰¿a mt®fSila 
òÇªJbfhŸSjÈš Äf¤ bjËthf ïUªjd®. nkY« mt®fŸ mtUila 
rßu¤ijí« mtUila ïu¤j¤ijí« F¿¡F« khâÇfŸ vit v‹gijí« 
bjËthf m¿ªâUªjd®.

ï ‹ W  c © i k ¡  » ¿ Þ j t ® f Ÿ  ï n j  k h â Ç i a n a  
ã‹g‰W»‹wd®. x›bthU thu¤â‹ Kjš ehŸ njhW« TotUtâš 
mt®fSila neh¡f« m¥g« ã£FjÈY« ghd«g©QjÈY« 
g§bfL¥gjhfnt ïU¡»wJ (1bfhÇ.11:24-26).

(3) “vªj kDõD« j‹id¤jhnd nrhâ¤j¿ªJ, ..... 
mgh¤âukhŒ¥ ngh#dghd«g©Q»wt‹, ..... jd¡F M¡»id¤Ô®¥ò 
tU«go ngh#dghd«g©Q»wh‹” (1bfhÇ.11:28,26).

FL«g¤â‰FŸS«, mtUila rig¡FŸS« ïiz¡»wJ, vdnt 
mt®fshš j§fSila ÛjKŸs thœeh£fis njtDila 
ãŸisfshf thH Ko»wJ (btË.2;10).

ïJnt »¿ÞJî¡FŸ c©ikahd kdªâU«òjš. ïJ 
ne®ikahfî«, ïUja¤âÈUªJ«, nkY« f®¤jiu âdK« bjhGJ 
bfh©L nrÉ¡fî«, mt® òâa V‰gh£oš brhšÈa všyht‰¿‹go 
brŒaî«, ïJ thœehbsšyht‰¿‰Fkhd m®¥gÂ¥ghF«.

Ú§fŸ  »¿ÞJî¡FŸ kdªâU«ãÆU¡»Ö®fsh?
»¿ÞJÉ‹ rigah® c§fis thœ¤J»wh®fŸ (nuhk.16:16).  

-bkhÊah¡f« nlÉ£ ãÈ¥
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ntj m¿î¥ngh£o v©145-‹ ÉilfŸ

ntj m¿î¥ngh£o 145-š bt‰¿ bg‰wt®fŸ

1. brbyh¥ãah¤â‹ -v©.36:1
2. M« -ãny23
3. vbyahrh® -cgh.10:6
4. M« -vã.5:7
5. nahRth -nahR.18:10
6. flÈ‹ miy¡F -ah¡.1:6
7. v¥ãuhp« kiy¤njr¤jh‹ -      
Ãah.19:16,24
8. njtDila gy¤j if¡FŸ - 
1ngJ.5:6
9. nghthÞ -%¤ 3:11
10. ngJU -1ngJ.1;14

1. Sis.#hÞÄ‹ É‹br‹£uh{ - kJiu   
2. Sis.ÉÍyh - njÅ
3. M.ntY - ntÿ®
4. R.»¥£uh#hkÂ - x£le¤j«
5. IRA.vâuhr‹ - r§f»Ç
6. M.ïuhk¢rªâu‹ - x£le¤j«
7. R.fÞöÇ - x£le¤j«

ehnd thrš, v‹ tÊahŒ xUt‹ c£ãuntá¤jhš, 

mt‹ ïu£á¡f¥gLth‹, mt‹ cŸS« òw«ò« br‹W,

nkŒ¢riy¡ f©lilth‹ - nahth‹ 10:9

Jau¥gL»wt®fŸ
gh¡»ath‹fŸ -k¤.5:4

J‹kh®¡fUila ghijÆš 
ãuntáahnj - Úâ.4:14

x›bthU Kiwí« foj« vGJ«nghJ 
mšyJ kÂahl®, fhnrhiy 

mD¥ò«nghJ« c§fSila gâî 

v© Ref.No-ia vGjî«.

Ú§fŸ KftÇ khW«nghJ  
c§fSila òâa KftÇ k‰W«  

giHa gâî v©izí« 
bjÇa¥gL¤jî«.



gÞfh g©oif k‰W« ïÞunty® 
j § f S i l a  g h t § f S ¡ f h f ¢  b r Y ¤ j  
nt©oÆUªj ÄUfgÈ ngh‹wt‰¿‹ neh¡f¤ 
ij¡ f‰W¡bfhŸs eh« ntj th¡»a§fis 
c ‰ W  n e h ¡ F «  n t i s Æ š ,  m i t f Ÿ  
v»¥âÈUªJ ah¤âuhfk¤â‰F« njtdhš 
gÇR¤jkiltj‰F« Û©L« R£o¡fh£L»‹w 
Ãid¥ó£L»witfŸ kh¤âukšy vd eh« 
czU»nwh«; mitfŸ tu¥ngh»w gÞfh 
M£L¡F£oiaí« ïnaR »¿ÞJ v‹gtÇYŸs 

ght-gÈiaí« F¿¤j Ô®¡fjÇrdkhf¢ brhšy¥g£l Éõa§fshÆUªjd. 
ï‹W brŒa¥gL»wjhd »¿ÞJÉ‹ kuz¤â‹ Ãidî TUjyhf 
rig¡F¡ bfhL¡f¥g£l mªj Ãidî ÉUªJ giHa V‰gh£o‹ ÉUªij¥ 
ngh‹wnj MF«: ïJ áYit¡F¡ bfh©L br‹W mtUila tUifia 
vâ®neh¡»ÆU¡f¥g©Q»wJ. “Mifahš Ú§fŸ ïªj m¥g¤ij¥ òá¤J, 
ïªj¥ gh¤âu¤âš ghd« g©Q«nghbjšyh« f®¤j® tUksî« 
mtUila kuz¤ij¤ bjÇÉ¡»Ö®fŸ” (1bfhÇ.11:26).

f®¤jUila gªâÆ‹ m¿Kf«
ïªj¥ gªâÆ‹ Mu«g« v‹d?

“ntistªjnghJ, mtU« mtUlndTl¥ g‹Åu©L 
m¥nghÞjyU« gªâÆUªjh®fŸ. m¥bghGJ mt® mt®fis neh¡»: eh‹ 
ghLgL»wj‰F K‹nd c§fSlnd Tl ïªj¥ gÞfhit¥ òá¡f Äfî« 
MirahÆUªnj‹. njtDila uh{a¤âny ïJ ÃiwntWksî« eh‹ 
ïÅ ïij¥ òá¥gâšiyba‹W c§fS¡F¢ brhšY»nw‹ v‹W brhšÈ, 
“ã‹ò mt® m¥g¤ij vL¤J, Þnjh¤âu« g©Â mij¥ ã£L, 
mt®fS¡F¡ bfhL¤J; ïJ c§fS¡fhf¡ bfhL¡f¥gL»w v‹Dila 
rßukhÆU¡»wJ; v‹id ÃidîTU«go ïij¢ brŒí§fŸ v‹wh®. 
ngh#d«g©Âdã‹ò mt® mªj¥gona gh¤âu¤ijí« bfhL¤J; ïªj¥ 
gh¤âu« c§fS¡fhf¢ áªj¥gL»w v‹Dila ïu¤j¤âdhyh»a òâa 
cl‹go¡ifahÆU¡»wJ v‹wh®....” (ÿ¡.22:14-16,19,20). 

K‹gjhf, ïªj Ãidî ÉUªij¡ F¿¤J xU Ô®¡fjÇrdkhf¢ 
brhšy¥g£l Éõa¤âš, ïnaR ï›thW brhšÈÆUªjh®: 

“ehnd thd¤âÈUªâw§»d ét m¥g«; ïªj m¥g¤ij 
òá¡»wt‹ v‹bw‹iw¡F« ãiH¥gh‹; eh‹ bfhL¡F« m¥g« cyf¤â‹ 
étD¡fhf eh‹ bfhL¡F« v‹ kh«rnk v‹wh®...... Ú§fŸ 
kDõFkhuDila kh«r¤ij¥ òáahkY«, mtUila ïu¤j¤ij¥ 
ghd«g©zhkY« ïUªjhš c§fS¡FŸns étÅšiy..... v‹ 
kh«r¤ij¥ òá¤J, v‹ ïu¤j¤ij¥ ghd« g©Q»wtD¡F Ã¤âaét‹ 
c©L; eh‹ mtid¡ filáehËš vG¥ònt‹” (nahth.6:51-54) 
v‹wh®.

á y ®  ï n a R  M É ¡ F Ç a  c z É ‹  k i w b g h U s h f  
ngá¡bfh©oUªjhbud fUjyh«. c©ikahfnt, étD¡fhd 
m¥g¤ij¥ g‰¿a mtUila ciuahlš mtUila nghjidÆ‹ 
Mu«g¤âš mªj¥ bghUis¡ bfh©oUªjJ. ïij¥nghynt 
nahth‹4:10-14-š brhšy¥g£l th®¤ijfS« ïªj Éthj¤âš ét¤ 
j©Ùbud ïnaR miH¤j MÉ¡FÇa nghõh¡if¥g‰¿a Éõa¤njhL 
r«gªj¥gL»wJ.  ïªj  ïU gFâfËš jhnk ét m¥gK« 
ét¤j©ÙUkhÆU¡»whbud brhšYtâš mt® mitfis¤ jhnk  
kiwbghUshf it¤jh®.

ïnaR j«Kila Óõ®fŸ j«Kila kh«r¤ij¥ òá¤J 
j«Kila ïu¤j¤ij¥ ghd«g©znt©Lbkd¢ brh‹dh®.

Mdhš ïªj cjhuz¤âš, ïnaR m¥g« (j©Ù® ï‹D« 
k‰wit) cUtÂahf it¡f¥g£l ïl¤âš MÉ¡FÇa czit¥ g‰¿a 
fU¤âÈUªJ Éy» brh‰fS¡F neuoahd bghUis cilajhŒ ïU¡f¡ 
TlhjJ« ãu¤ânafkhf brh‰fË‹ totkhf¡ fUj¡ TlhjJkhd trd¥ 
ngh¡»‰F¤ âU«ãdh®. mt® j«Kila Óõ®fŸ étid¥ bg‰¿U¡f 
j«Kila kh«r¤ij¥ òá¤J j«Kila ïu¤j¤ij¥ ghd« g©z 
nt©Lbkd brh‹dh®. Vbd‹whš ftÅ¤J¡ nf£»wt®fŸ 
òÇªJbfhŸsKoahj ï¥ng®g£l Nrfkhd MHkhd T‰¿‰F 
kiwbghUshfî§Tl x¥ghdbjh‹WÄšiy, nkY« “.....mJ Kjš 
mtUila ÓõÇš mnef® mtUlndTl elthkš ã‹th§»¥ 
nghdh®fŸ” (nahth.6:66).

ïu©lhÆu« M©LfS¡f¥òw«, áYitÆš gÈÆl¥g£l 
mtUila rßu¤â‹ thuhªâu ÃidîTUjšfis ï‹iwa cy»š 
thœ»‹w ÉRtháfŸ mtUila T‰¿id¡ njh‰w¤âš f©L mt® 
brhšÈa KG¡ fU¤âidí« rÇahf òÇªJ bfhŸsKoí«. mt® 
j « K i l a  k u z ¤ â ‹  Ã i d î T U j y h f Æ U ¥ g t ‰ i w  
bjhl§fÉU¡F« MÉ¡FÇa ÉUªij¡ F¿¤j fU¤âid mt® 
m¿Kf¥gL¤â¡ bfh©oUªjh® mªj Ãfœ¢áÆ‹ nghJ« jh« fh£o¡ 
bfhL¡f¥g£l mªj ïuÉY« mt® g§F bfhŸsÉU¡»w j«Kila 
rßu¤ij¡F¿¤J« ïu¤j¤ij¡ F¿¤J« ngádh®. ïªj x¤j brh‰bwhl® 
Ãjhdkhf nj®ªbjL¡f¥g£LŸsd.
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-Betty

bg©fŸ gFâ

ïnaR »¿ÞJ Ã¤âa gÈ

Jesus Christ the Eternal Sacrifice

g©oiffË‹ neh¡f« - The Purpose of the Feasts
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